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Lista LXXX - Comunidades Europeas

Seharecibido delaDelegacidn Permanente dela Comision Europealasi guiente comunicacion,
de fecha 18 de enero de 1996.

Cumpleme informarles de unarectificacion delaListaL XXX - Comunidades Europeas, anexa
a Protocolo de Marrakech a GATT de 1994.

LaComunidad Europeasecomprometié enlaRondaUruguay aabrir un contingentearancelario
paralosllamados " Quesos utilizados en lapizza'. Ladescripcion dedichos quesosenlaListal XXX -
Comunidades Europeas del GATT de 1994 queda rectificada como se indica en € anexo.

Si en € plazo de tres meses contado a partir de lafecha del presente documento no se notifica
a la Secretaria ninguna objecion, las rectificaciones de la Lista LXXX - Comunidades Europeas se
considerarén aprobadas y seran oficialmente certificadas.
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ANEXO

En la seccién 1-B, Contingentes arancelarios, la "Designacion de los productos' indicada a
continuacion en el parrafo a) debe sustituirse por € texto incluido en € parrafo b).

@ Fresh cheese (unripened or uncured), including whey cheese and curd:
- Pizza cheese, frozen, cut into pieces each weighing not more than 1 gram,
in containers of minimum 5 kg with a moisture content of 52%, and a fat
content of minimum 38%";

(b) Fresh cheese (unripened or uncured), including whey cheese and curd:

- Pizza cheese, frozen, cut into pieces each weighing not more than 1 gram,
in containers with anet content of 5 kg or more, of awater content, by weight,
of 52% or more, and a fat content by weight in the dry matter of 38% or
more".





